Mi Smart Band 5
HASZNALATI UTMUTATO

Az utmutaté az International/Global verziohoz készlilt, a frissitések utan egyes funkciok valtozhatnak!
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Biztonsagi figyelmeztetések

Mindig tartsa be az alabbi el6irasokat a készulék hasznalata soran. Ezzel csdokkenthetd a tliz,
aramutés és balesetveszély kockazata.

Figyelem: Aramiités elkeriilése érdekében ne téltse a terméket esében vagy viz kzelében.

Karbantartas el6tt hiizza ki a készuléket a toltébal.

Tartsa tavol az érat magas héforrastédl. Védje az adapter kabelét. Vezesse ugy a kabelt,
hogy ne lehessen ralépni, illetve ne sértse meg ra vagy mellé helyezett mas eszkoz.
Kalonosen figyeljen a kabelre a készulék csatlakozéjanal.

Csak a késziulékhez mellékelt USB toltékabelt hasznalja. Mas kabel hasznalata
érvényteleniti a garanciat. Huzza ki az adaptert (nem tartozék) a fali aljzatbdl, amikor nem
hasznalja azt a készulék toltéséhez.

Tartsa az aktivitdsmérét és tartozékait gyermekek altal nem elérhetd helyen.

Ne hasznaljon kémiai / vegyi anyagokat a készulék tisztitasahoz

A készUlléket csak arra felhatalmazott személy (markaszerviz) szerelheti szét.

Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a készuléket. Ne vegye le a hatlapot és a szaritashoz
ne hasznaljon melegitd / szarité eszkozt, pl. hajszaritd, mikrohulldamua suté, stb.
Barmilyen kérdeés felmerilése esetén forduljon a szervizhez.

Ne hasznalja a készlléket extrém hédmérseékleti korulmények kdzoétt (-10°C alatt és +50°C
felett), mivel ez megroviditheti a készulék élettartamat és karosithatja az akkumulatort.
Ne dobalja, kopogtassa vagy zarogassa a készuleket, mivel ez sértlést okozhat a készllék
alaplapjan.

Ne javitsa, vagy ne javittassa a készlléket arra nem felhatalmazott szervizben.

A kijelzb sérulésének elkerulése érdekében ne helyezzen nehéz targyakat az érara.

Az internetre, vagy egyéb halézatokra, mint pl. szamitégépekre valo csatlakozas soran a
készllékre virusok, kéretlen applikacidk vagy egyéb artalmas programok telepulhetnek.
Kérjuk, csak olyan kapcsolodasi kéréseket, vagy letoltott fajlokat fogadjon / nyisson meg,
amelyek biztonsagos helyrél szarmaznak.

Készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatairdl az adatvesztés elkerulése érdekében.

Ez a készulék Lithium-lon Polymer akkumulatort tartalmaz.

Nem megfelel6 kezelés esetén kigyulladhat, vagy égési sériléseket okozhat.

Ennek elkerulése érdekében az akkumulatort soha ne szerelje szét.

Ne hasznalja az ¢6rat az alabbi kdrnyezetekben: benzinkut, kémiai anyagokat tarolo
raktarak, kérhazak, gyulékony gaz vagy egyeb vegyi anyag kdzelében.

Az orvosi mlszerekkel valo interferencia elkerllése érdekében, ne hasznalja a készuléket
korhazakban, rendeld intézetekben, intenziv osztalyokon, surgdsségi ellatd osztalyokon.
Repulégépen kdvesse a repulésbiztonsagi utasitasokat, és amikor szikséges, kapcsolja
ki a készléket.

A sajat és mas emberek biztonsaga érdekében, vezetés kozben ne hasznalja az
aktivitdsmeéroét.

Ne hasznalja a készuléket rendeltetésszerl hasznalatan kivul mas célra!

Ne hasznaljon sérilt toltot.

Ne tarolja a készuléket magneses tér kdozelében.

Ne toltse a készlléket hosszabb ideig (napokig), a tultoltés csdkkentheti az akkumulator
élettartamat. A hosszabb ideig nem hasznalt készulék is lemerul, hasznalat el6tt ujratoltést
igényel. Hasznalaton kivul huzza ki a toltét az aramforrasbdl. Az akkumulatort kizarélag
rendeltetésszerlien hasznalja.
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Az aktivitdasmérd szoftverének / firmware-ének mddositasa, vagy nem hivatalos szoftverek
hasznalata adatvesztést és a készlulék karosodasat okozhatja, és azonnali
garanciavesztéssel jar

Az Osszekapcsolt okostelefon tipusatol fuggbéen a funkciok, vagy azok megjelenése
eltérhet a hasznalati utmutatoban leirtaktol.

Az aktivitasmérdvel jaro alapértelmezett alkalmazasok frissulhetnek, vagy megvaltozhat a
tamogatottsaguk elézetes figyelmeztetés nélkul.

Bizonyos tartalmak a szolgaltato, a régié, a modell miszaki tulajdonsagai, illetve a
készulék szoftverének fuggvényében eltéréek lehetnek

Figyelmeztetés:

A biztonsagi el6éirasok nem korlatozédnak a fent leirt esetekre, kérjuk, minden esetben
legyen korultekintd.

Az aktivitasméré akkumulatora hazilag nem cserélhetd!

Pulzusmérésnél ne mozgassa a kezet és a csuklot!

Ne viselje az aktivitAsmérét tul szorosan a csuklojan.

Fejezze be a termék hasznalatat és forduljon orvoshoz, ha a pant alatt kipirosodik vagy
feldagad a bér.

Vizallosag:

Az aktivitasméré 5 ATM nyomasig vizallo, ez azt jelenti, hogy a készulék ellenall az
esének, a zuhanyzasnak, és hasznalhato6 uszasra pl. egy sekélyebb uszémedencében, de
NEM HASZNALHATO buvarkodas, szaunazas, fiirdés kdzben, vagy olyan tevékenység
végzése kdzben, amely nagy nyomasu vizsugarnak teszi ki az orat

A vizes tevékenységet kdvetben torold meg egy puha torolkdzében és teljesen szaritsd
Ki.

A gombok és az érintdkijelz6 vizben nem mikodik.

Az aktivitasméro nem védett kémiai reagensekkel szemben. Az ilyen féle karosodasok
nem tartoznak a jétallas keretei koze.

GB/T 30106-2013 / 1ISO 22810:2010-nek megfeleld

Kijelz6 tisztitasa

Kezeld 6vatosan a kijelzét. A kijelz6 Uvegbdl készllt és megkarcolddhat vagy eltérhet.
Az ujjlenyomatok és egyéb szennyez6dés eltavolitdsahoz hasznalj puha, sima feluletl
ruhat, mint pl. kamera lencsetisztité kendé.

A késziilék tisztitasa

A készulék kulsé feluletét (a keperny6 kivételével) nedves ruhaval tisztithatod meg.

A doboz tartalma:

Mi Smart Band 5 aktivitasmérd
Szilikon csuklopant
USB tolt6é kabel
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Specifikaciok:

Modell: XMSH10HM
Akkumulator: 125 mAh

Vezeték nélkuli kapcsolat: Bluetooth 5.0 BLE
Toltés: 5V/0.25 A DC (Max)
Mikodeési kornyezet: -10°C - 50°C
Vizallésag: 5 ATM /50m
Rendszerigény Android 5.0 /i0S 10.0
Kijelz6: Szines AMOLED
Vibramotor: Igen

Szij: Bdrbarat, rugalmas szilikon, allithaté 155-219 mm kozott
Csat: Aluminium

Méret (k6zponti egység): 47.8 x 18.5x 12.4 mm
Tomeg (kdzponti egység): 11,9 g

Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2002/96/EK eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkilonitve kell elhelyezni az arra kijeldlt
helyen. Tovabbi informaciot a helyi onkormanyzattol vagy kornyezetvédelmi szervektdl kérhet.

Gyarté:

Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. (a Mi Ecosystem company)
Cim: Room 1201, Building A4, National Animation Industry Base, No. 800
Wangjiang West Road, Gaoxin District, Hefei, Anhui, China

Megfeleldségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozo kijelenti, hogy a készulék megfelel a rendeltetésszerl hasznalatnak és az
eldéirasoknak megfeleléen termékmatricaval, jotallasi jeggyel és magyar nyelvi hasznalati
utmutatoval kerul forgalomba.

A gyarto altal kdzzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfelel6ségi jellel kerll a forgalomba a
79/1997.(XXI1.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfeleléen.

A gyart6 ezennel kijelenti, hogy a készllék megfelel minden direktivanak és eurépai normanak.

Mindségtanusitas

A forgalomba hozo6 tanusitja, hogy a készulék a 2/1984. (111.10.) IpM-BkM. Sz. rendeletben
eléirtak szerint megfelel a leirasban szereplé miszaki jellemzéknek.

© 2020 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kift. részére.

" (€

IMPORTOR:

WayteQ)>

WAYTEQ EUROPE KFT. | 1097 Budapest, Gubacsi ut 6.
Tel.: (+36-1) 21-73-632, (+36 1) 21-73-631 | Fax: (+36-1) 21-73-619
Email: info@wayteqg.eu | Web: www.wayteq.eu
Xiaomi Mi Smart Band 5 Manual HU v1.0 - 4. oldal

A dokumentum és annak teljes tartalma a WayteQ Europe Kft. tulajdona.
A WayteQ Europe Kft. irdsos hozzdjdruldsa nélkiili felhaszndldsa szigoruan tilos.



mailto:info@wayteq.eu
http://www.wayteq.eu/

AZ AKTIVITASMERO FELEPITESE ES KEZELOSZERVEI
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AZ AKTIVITASMERO TARTOZEKAI

USB TOLTO KABEL
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AZ AKTIVITASMERO INSTALLALASA
1. lllessze az aktivitasmerd kdzponti egység egyik sarkat kivulrél a pantban talalhato fészek
sarkaba az abra szerint.
2. Nyomja le az aktivitasméré masik sarkat, €s nyomja be teljesen a pantban lévé aljzataba.

AZ AKTIVITASMERO VISELESE
1. Vegye fel a karpantot a csuklojara és feszitse meg, de csak annyira, hogy egy ujja a szij
€s a csuklo kozé férjen.

Megjegyzés:
A pant tul laza viselése hibas adatok gylijteséhez vezethet.
A pant tul szoros viselete vérellatasi zavarokhoz és a bér karosodasahoz vezethet.
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2. Az optimalis pulzusmérés érdekében ugy helyezze fel a szijat, hogy a készulék hatlapja
érintkezzen a bérrel. Ne viselje a pantot tul lazan vagy tul szorosan, hagyjon némi helyet
a bér szamara lélegezni. Szoritsa meg a pantot tevékenység kezdete elétt és lazitson rajta
a tevékenység befejezése utan
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Tul laza Megfelel6
Ha a pant tul konnyen A pant kényelmesen van
mozog fel-le a csuklon rogzitve a csuklon.

vagy a pulzusméré nem
képes adatot rogziteni,
akkor szoritsa meg a

AZ AKTIVITASMERO PAROSITASA OKOSTELEFONNAL
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1. A Mi Fit alkalmazas letoltése és telepitése
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Mi Fit alkalmazas QR kod

(Android 5.0 vagy iOS 10.0 vagy ujabb)
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2. Gy6z6djon meg rola, hogy az aktivitasmérd biztosan teljesen fel van-e tdltve, hogy a
kezdeti beallitasok kdzben nehogy lemeruljon.

3. Az aktivitasmeéré parositasa:

Kapcsolja be a Bluetooth-ot az okostelefonon.

Nyissa meg az Mi Fit alkalmazast és kovesse a megjelend utasitasokat.

Hozzon létre Mi fidkot, vagy jelentkezzen be Facebook vagy Google azonositéval.
Kattintson a PROFIL fiilre, majd az ESZKOZ HOZZAADASA fiilre.

Valassza ki a KARKOTO opciét.

A telefon elkezdi keresni az aktivitasmérét, mikor megtalalta, megerdésitést kér.
Nyomja meg a Mi Smart Band gombjat, kész, az aktivitasmérd csatlakoztatva van.
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Keresés... Erintse meg a karkotét a parositashoz Erintse meg a karkot6t a parositashoz

Maradjon a telefon kzelében Pérositédshoz érintse meg a karkotét amig rezeg Parositashoz érintse meg a karkotdt amig rezeg

hl 0

Pérositas...

Mégse A karkotém nem rezgett A kark6tém nem rezgett

AZ AKTIVITASMERO HASZNALATA

1. Miutan a Mi Smart Bandet sikeresen parositotta, elkezdi az adatgytijtést és az analizist a
napi aktivitasrol és alvasi szokasrol.

2. Erintse meg a kijelz6t ahhoz, hogy felvillanjon. Lefelé és felfelé sdprési gesztussal nézheti
meg az aktivitasra vonatkozé adatokat, mérheti meg a pulzust és tovabbi funkcidkhoz is
hozzaférhet. Jobb és bal oldalra torténd soprés gesztussal a kulonb6z6 menu elemek
kozott valthat.

A kulonb6z6 funkciok kozotti valtashoz A visszalépéshez s6po6rjon JOBBRA a
FEL/LE gesztus kijelzdn

Xiaomi Mi Smart Band 5 Manual HU v1.0 - 9. oldal
A dokumentum és annak teljes tartalma a WayteQ Europe Kft. tulajdona.
A WayteQ Europe Kft. irdsos hozzdjdruldsa nélkiili felhaszndldsa szigoruan tilos.



AZ AKTIVITASMERO ELTAVOLITASA
1. Tavolitsa el a karkotét a csuklordl, tartsa meg mindkét végeénél a kdzponti egységet és
huzza fel, amig kis rés nem keletkezik az aktivitAsmérd kdzponti egység és a pant pereme
kozo6tt. Hasznalj az ujjat, hogy kiugrassza a fészekbdl a kdzponti egységet a pant elejének
iranyaba.

AZ AKTIVITASMERO TOLTESE
1. Mindig téltse fel azonnal a MI Bandet az abra szerint csatlakoztatva, ha megkapja az
alacsony akkumulator szint figyelmeztetést (<10%)
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